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 .İran mektupları, 2014  :ي‏ادداشت: عنوان اصلی

‏عنوان دیگر: گزارش کارگزار دولت عثمانی از تحولات مشروطه‌ی ایران.
‏موضوع: ایران ـ تاریخ ـ قاجاریان، ۱۱۹۳ - ۱۳۴۴ق.
Iran - History - Qajars, 1779 - 1925 :‏موضوع

‏موضوع : ایران ـ سیاست و حکومت ـ قرن ۱۳ق.
Iran - Politics and government - 19th century :‏موضوع

‏موضوع: ایران ـ تمدن ـ قرن ۱۳ق.
Iran - Civilization - 19th century :‏موضوع

‏موضوع: ایران ـ تاریخ ـ انقلاب مشروطه، ۱۳۲۴ - ۱۳۲۷ق.
Iran - History - Constitutional Revolution, 1906-1909 :‏موضوع

‏شناسه افزوده: چنار، علی ارغون
Cinar, Ali Ergun :‏شناسه افزوده

‏شناسه افزوده: ح‍ض‍رت‍ی‌، ح‍س‍ن‌، ‏ ۱۳۴۹ - ‏، مترجم
‏رده بندی کنگره: DSR۱۴۰۷ /د۹ن۲ ۱۳۹۶ 

‏رده بندی دیویی: 955/075
‏شماره کتابشناسی ملی: ۴۸۴۳۵۱۷



5فصل اول: نظریه و روش

1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دیباچه مترجم  .

9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . یادداشت علی ارغون چنار بر ترجمه‎ی فارسی.

11 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سخن آغازین  

15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مترجم قرآن؛ شرح حال خودنوشت جمیل سعید  .

23 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ]متن[ یک: مشروطه‌ی ایران چگونه آغاز شد؟  .

39 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دو: قانون اساسی در ایران  .

45 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سه: روزهای نخست سلطنت شاه جدید   .

53 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . چهار: چگونگی قتل امین السلطان  .

61 . . . . . . . . . . . پنج: ائتلاف انگلیس و روسیه درباره‌ی ایران چگونه شکل گرفت؟  .

75 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شش: مسائل مرزی ایران با دولت عثمانی   .

83 . . . . . . . . . . . . هفت: نخستین تلاش برای انحلال مجلس و میانجی‌گری سفرا   .

بسم الله الرحمن الرحیم



93 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هشت: نقشی که سفیر عثمانی ایفا کرد   .

103 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نه: سوءقصد به جان شاه   .

111 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ده: به توپ بستن مجلس نمایندگان  .

121 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . یازده: غارت و چپاول  .

129 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دوازده: عادات و خلقیات ایرانیان  .

130 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12-1 . بزرگان  .

136 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12-2.تجار و توده مردم  .

145 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سیزده: حال و آینده‌ی ایران  .

153 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . چهارده: ایران در چه وضعیتی است؟  .

159 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پانزده: سپاه ایران  .

161 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-1 .  تاریخچه‌ی سپاه ایران  .

163 . . . . . . . . 15-2 .  مکاتب عسکریه ]مدارس نظام– دانشکده‌های افسری[  .

164 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-3 .  توپخانه و فشنگخانه  .

165 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-4 .  تشکیلات عمومیه‌ی سپاه  .

168 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-5 .  افسران  .

169 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-6 .  پیاده]نظام[  .

174 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-7 .  سواره نظام  .

177 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-8 .  توپچی  .

180 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15-9 .  ملاحظات پایانی  .



183 . . . . . . . . . . . . . . . . . . شانزده: احوال ایران و پاسخ به روزنامه‌ی سن‌پترزبورگ	

191 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هفده:     مسئله‌ی حدود ایران   .

195 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هجده: پیوست ها   .

196 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست1   .

200 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست2   .

203 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست3   .

208 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست4   .

211 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست 5  .

216 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست6   .

221 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . پیوست7   .

229 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نمایه.





نیمـه‎ی دوم قـرن نوزدهـم و سـال‎های آغازیـن قرن بیسـتم میلادی را می‎توانیم 
عصـر مشـروطه‎خواهی در سـپهر جهـان سیاسـت بنامیـم. دولت‎هایـی همانند 
ژاپـن، روسـیه، عثمانـی و ایـران بـه طـور مشـخص در ایـن دوران درگیـر چنین 
جنبـش فکـری و سیاسـی‎ای شـده، بـه تبـع آن ظهـور و اسـتقرار نظام‎هـای 

مشـروطه را در قلمـرو خـود تجربـه کردنـد.
رخـداد مشـروطه در تاریـخ معاصـر ایـران نقطـه عطفـی آن‌چنـان اثرگذار 
اسـت کـه برخـی از ایران‎شناسـان، تاریـخ ایـران را بـه دو دوره‎ی پیـش و پس از 
مشـروطه تقسـیم می‎کننـد و هنوز مشـروطه‎پژوهی یکـی از موضوعـات زنده در 

نـزد تاریـخ‎ورزان اسـت و تعیین‎کننـده در تاریـخ اکنـون ما.
تاکنون آثار زیادی درباره‎ی مشروطه‎ی ایران در داخل و خارج انتشار یافته 
رویدادها  عینی  شاهدان  خود  که  ناظران خارجی،  گزارش  میان  این  در  است. 
ازاین‌دست  گزارش‎هایی  تابه‌حال  است.  برخوردار  بسزایی  اهمیت  از  بوده‌اند، 
متعلق به کارگزاران دولت‎هایی مانند انگلیس، فرانسه، روسیه و دیگر دولت‎های 

اروپایی به زیور طبع آراسته شده و در دسترس محققان قرار گرفته است.
گـزارش  ایـران،  مشـروطه‌ی  دربـاره‌ی  کـه  گفـت  بایـد  سـوگمندانه  امـا 
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کارگـزاران و دولتمـردان عثمانـی تا این اواخـر در اختیار نبوده اسـت و ما از نوع 
نـگاه و توصیـف و تحلیـل آنـان بی‎خبـر بودیم. به سـهم خود سـعی کـردم تا حد 
امـکان ایـن خلأ را بپوشـانم. در ایـن راسـتا پیش‌تر گـزارش شـمس‌الدین بیک 
سـفیر عثمانی در تهران در ایام مشـروطه را ترجمه و منتشـر کردم.1 خوشـبختانه 
چند سـال پیش باخبر شـدم دوسـت فاضلم آقای علی ارغون چنار گزارش‎های 
جمیل سـعید )وابسـته‎ی نظامی سـفارت عثمانی در تهران در دوران مشـروطه( 
قالـب  در  کـه  مبسـوطی  گزارش‎هـای  اسـت؛2  کـرده  چـاپ  و  گـردآوری  را 
یادداشـت‎هایی مسلسـل به مدت چهار ماه در سال 1909م. در روزنامه‎ی تصویر 
افـکار اسـتانبول انتشـار یافتـه بـود. آنچـه پیـش روی شـما خواننـدگان فرزانـه 
قـرار دارد ترجمـه‎ی ایـن یادداشت‌هاسـت. گمانـم بـر این اسـت با قـرار گرفتن 
ایـن متـن در اختیـار پژوهش‎گـران ایرانـی، خلأ نبـود گزارش‎هـای دولتمـردان 
پـر می‎شـود. تـا حـدودی  ایـران  مشـروطه‌ی  دربـاره‌ی رخدادهـای  عثمانـی 

جمیــل ســعید در فاصلــه ســال‌های 1899-1908م./1317-1326ق. 
بــه مــدت نــه ســال وابســته‌ی نظامــی ســفارت عثمانــی در تهــران بــود. او 
دولتمــرد قلم‌به‌دســتی اســت. چندیــن کتــاب و رســاله از وی بــه جــای 
مانــده اســت: نخســتین ترجمــه‌ی ترکــی از قــران کریــم در زمــان آتاتــورک بــه 
ســال 1924م. و تألیــف فرهنــگ لغــت ترکی-فرانســوی مهم‌تریــن آن‌هاســت. 
جالــب اســت کــه او رســاله‎ای نیــز دربــاره‌ی ســپاه ایــران بــا عنــوان آداب 
معاشــرت در ســپاه ]اردودا آداب معاشــرت[ تألیــف کــرد کــه متأســفانه 
جســتجوی مــن بــرای یافتــن آن بی‌نتیجــه بــود. زندگی‎نامــه جمیــل ســعید 
1 . حسـن حضرتـی، »گـزارش شـمس الدین بیگ)سـفیر عثمانی( از تحولات مشـروطه در ایـران.« مجله 

دانشـکده ادبیات و علوم انسـانی دانشـگاه تهران 58، 2 )1386(: 78-63.
2. İran Mektupları, Cemil Said Bey, Hazırlayan: A. Ergun Çınar, 1. Baskı, İstanbul, 
Kitabevi, 2014
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به‌تفصیــل در ادامــه خواهــد آمــد و اینجــا ضرورتــی بــرای قلم‌فرســایی در 
ایــن زمینــه نیســت. بنابرایــن در ادامــه، تنهــا نکاتــی را دربــاره‌ی محتــوای اثــر 

یــادآور می‌شــوم:
آن‎هـا  از  برخـی  کـه  نویسـنده،  رویکردهـای  و  گرایش‎هـا  از  فـارغ   .1
گاهی‎های  ممکـن اسـت خوشـایند ما باشـد و برخـی دیگر نباشـد، ایـن متـن آ
ذی‎قیمتـی در اختیـار تاریخ‎پژوهـان قـرار می‎دهـد. امـا بایـد در نظر داشـت که 
جمیـل سـعید تاریـخ‎دان نیسـت و تنهـا یـک وقایع‌نـگار اسـت کـه مشـاهدات 
عینـی خـود را در اختیـار می‎گـذارد. از ایـن رو، نوشـته‎های او طبیعی اسـت که 
عـاری از خطاهـای تاریخـی نباشـد. بـرای نمونـه، بـه دو مـورد اشـاره می‌کنم: 
الـف. در فصـل »قانـون اساسـی در ایـران،« آنچـه نویسـنده از آن بـه عنـوان 
»قانـون اساسـی« یـاد می‎کنـد، نظام‎نامـه انتخاباتـی اسـت نـه قانون اساسـی. 
توضیـح آن کـه بـا صـدور فرمـان مشـروطیت و بازگشـت علمـا و مهاجریـن 
نظـام  تهـران، روز شـنبه 26 مردادمـاه 1285ه.ش، جلسـه‎ای در مدرسـه  بـه 
برگـزار شـد. در ایـن جلسـه، شـمار زیـادی از علمـا، تجـار، مشـروطه‎خواهان 
و وزرا و درباریـان حضـور داشـتند. متعاقـب این جلسـه کمیته‎ای بـرای تدوین 
نظام‎نامـه انتخاباتـی شـکل گرفـت. این کمیتـه، نظام‎نامـه انتخابات را مشـتمل 
بـر قواعـد و ترتیـب انتخابـات، سـهمیه‎ی ایـالات در مجلـس شـورای ملـی و 
شـرایط انتخاب‎شـوندگان و انتخاب‎کننـدگان، تدویـن و تنظیـم کـرد.1 ب. در 
آورده  به‌اشـتباه  نویسـنده  فصـل »روزهـای نخسـت سـلطنت شـاه جدیـد،« 
مقامـات  کنـار سـایر  در  تاج‎گـذاری محمدعلـی شـاه،  مراسـم  در  کـه  اسـت 
یحیی  صص122-118.    ،1349 امیرکبیر،  تهران:  ایران،  مشروطه‌ی  تاریخ  کسروی،  احمد  بنگرید:   .  1
دولت‌آبادی، حیات یحیی، تهران: ابن سینا،1331، ج2، صص523-525. مخبرالسلطنه هدایت، خاطرات 
و خطرات، تهران: زوار، 1344، صص141و142. ناظم الاسلام کرمانی، تاریخ بیداری ایرانیان، تهران: بنیاد 

فرهنگ ایران، 1346، ج1، ص638.
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حکومتـی، نماینـدگان مجلـس نیـز حضور داشـتند. ایـن مطلب صحـت ندارد. 
محمدعلـی شـاه از وکلای مجلـس بـرای حضـور در این مراسـم دعـوت نکرد و 
ایـن بی‌اعتنایـی شـاه جدیـد بـه مجلـس و نماینـدگان مردم، نخسـتین نشـانه‎ی 
مخالفـت آشـکار او بـا نظام سیاسـی جدید و مجلـس و مشـروطه‎خواهان بود.1

ازاین‌دسـت خطاهـای تاریخـی در متـن البتـه زیـاد نیسـت ولـی می‎تـوان 
آن‎هـا را بـرای یـک وقایع‌نـگار بـه دیـده‎ی اغمـاض نادیـده گرفـت.

2. داده‎هایی که متن حاضر در اختیار می‎گذارد تنها در حوزه‎ی تاریخ سیاسی 
نیست. نویسنده توجه ویژه‎ای به موضوعات اجتماعی دارد و در یادداشت‌های 
و رسوم  آداب  و  فرهنگی  ایرانیان، مسائل  و خلقیات  درباره‌ی عادات  مستقلی 
گاهی‎های مفیدی به دست می‎دهد. ایرانیان، بهداشت شهری، موسیقی و... آ
3. نویسـنده در کل، نـگاه بسـیار مثبتی نسـبت بـه ایرانیـان دارد و از آن‎ها 
مکـرر سـتایش و تمجیـد می‌کنـد. در کنـار ایـن تعریف‌هـا و تحسـین‎ها، نـگاه 
انتقـادی خـود را درباره‎ی برخی از عـادات و خلقیات گروه‎هـای مختلف ایرانی 
بـا خوانندگانـش در میـان می‎گذارد. در گـزارش ماجرای حـدود و اختلاف‎های 
مـرزی ایـران و عثمانـی طبیعـی اسـت که او طـرف دولـت متبوع خـود را دارد و 

گزارش‎هـای او بازتاب‌دهنـده همـه‌ی واقعیت‎هـا نیسـت.
4. جمیـل سـعید هماننـد شـمس‌الدین بیک )سـفیر عثمانـی در تهران در 
ایـن ایـام( یک مشـروطه‎خواه تمام‌عیار اسـت و طبیعی اسـت که رویکـرد او در 
گزارش‎هایـی کـه ارائـه می‎کنـد در حمایـت و طرفـداری از ایـن جریان باشـد و 
مخالفان مشـروطه را به‌شـدت و به تکرار مورد انتقادهای سـنگین قرار می‎دهد.

و  دارد  ضدانگلیسـی  و  ضدروسـی  تمایلات  به‌شـدت  اثـر  صاحـب   .5
همـه‌ی مصائـب و بدبختی‎هـای ایرانیـان و بـه طـور کلـی مسـلمانان را نتیجه‎ی 

1 . بنگرید: احمد کسروی، پیشین، صص201و202. 
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سیاسـت‎های اسـتعماری ایـن دو دولـت می‎دانـد. از ایـن رو، در متـن هـر جـا 
توانسـته اسـت بـه سیاسـت‎های ایـن دو دولـت آشـکارا تاختـه اسـت.

6.نویسـنده در مـواردی هـم منتقـد دولـت عثمانی اسـت و اساسـاً به این 
سـبب، عنـوان ایـن یادداشـت‎ها را در روزنامه تصویـر افکار، »نامه‎هـای ایران« 
گذاشـته اسـت کـه بـه تأسـی از منتسـکیو و اثـرش، به‌ظاهر بـه ایـران می‎پردازد 
ولـی در اصـل و باطـن، اوضاع اسـتانبول را در این زمـان به باد انتقـاد می‎گیرد. 
اشـاره  موضـوع  ایـن  بـه  خودنوشـت‎اش  زیسـت‎نامه  در  صریـح  طـور  بـه  او 
کـرده اسـت.1 از ایـن رو در متـن به‌تنـاوب انتقادهـای جـدی بـه سیاسـت‎های 

عبدالحمیـد دوم و دولـت متبـوع خـود وارد می‎کند.
تهران  از  خارج  مشروطه  تحولات  درباره‌ی  گاهی‌ای  آ هیچ  نویسنده   .7
در اختیار قرار نمی‎دهد. گویا درباره‌ی رخدادهای مشروطه در شهرهایی چون 

تبریز بی‌خبر است. 
اختیار  در  ایران  زمینه سپاه و قشون  داده‎های خوبی در  8. جمیل سعید 
آنچه  میان  تطبیقی  بررسی‎های  قالب  در  شاید  می‎دهد.  قرار  خود  مخاطبان 
نویسنده درباره‎ی سپاه ایران نقل می‎کند، با آثاری که خودمان نوشته‎ایم، نتایج 

مفیدی حاصل شود. 
9.علی ارغون چنار، گردآورنده‎ی یادداشت‎های جمیل سعید، که به همت 
از  برخی  توضیح  در  را  پاورقی‎هایی  است،  یافته  انتشار  ترکیه  در  کتاب  این  او 
رویدادها و معرفی برخی از اشخاص به متن افزوده است. با هماهنگی ایشان و 
نظر به ضروری نبودن ترجمه‎ی آن‎ها برای پژوهش‎گران ایرانی، از ترجمه‎ی بخش 

زیادی از این پاورقی‎ها صرف‌نظر شد.
10. این اثر شامل 7 پیوست است که مشتمل بر اسنادی است که از جمیل 

1 . در صفحات آتی بنگرید به زیست‌نامه جمیل سعید که به قلم خود او نوشته شده است.

دیباچه مترجم
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سعید و شمس‌الدین بیک در آرشیو عثمانی موجود بود و ارغون چنار برای استفاده‎ی 
تاریخ‌پژوهان آن‎ها را به انتهای این متن اضافه کرده است. ترجمه‎ی این بخش از 
کتاب برای مترجم به سبب در اختیار نبودن اصل اسناد بسیار سخت و زمان‌بر بود.

11. در ایـن متـن از دو و گاهـی سـه تقویـم اسـتفاده شـده اسـت: تقویـم 
میلادی، تقویـم هجـری قمـری و تقویـم »سـال مالـی« کـه از تقویـم هجـری 
قمـری دو سـال عقب‌تـر بـوده اسـت. از آنجـا کـه تقویـم سـال مالـی بـرای 

ارائـه می‎شـود: آن  دربـاره‌ی  توضیحاتـی  ناآشناسـت،  خیلی‌هـا 
با تشکیل حکومت عثمانی و گسترش قلمرو آن، گاه‌شماری هجری قمری 
داشت.  رواج  دولت  این  قلمرو  در  تا 1088ه.ق  گاه‎شماری  مهم‎ترین  عنوان  به 
نوعی  فرمانروایی سلطان محمد چهارم )1098-1058(  این سال، در زمان  در 
این  شد.  ابداع  سنه(  مالی  ترکی:  )به  مالی«  »سال  نام  با  شمسی  گاه‎شماری 
گاه‎شماری، حدود یک قرن و نیم پس از وضع آن یعنی تا 1256 ه.ق./1840م.، 
از 1256ه.ق. در زمان  استفاده می‎شد و  امور مالی  تنها در  به صورت محدود 
سلطنت عبدالمجید اول به عنوان گاه‎شماری رسمی اعلان گردید و در کلیه امور 
حکومتی به کار گرفته شد. از اوایل قرن هجدهم تا قرن نوزدهم میلادی و پس از 
تنظیمات و نیز رواج اندیشه‌ی نزدیکی به غرب، که بعد از دوره‎ی تنظیمات و به 
ویژه پس از روی کار آمدن ترک‌های جوان در ترکیه پا گرفت، در گاه‎شماری‎های 
آغاز رواج  با  آمد.  پدید  نوگرایی‌هایی  نیز  ترکیه  آن در  از  رایج در عثمانی و پس 
)1203-1222ه./1789- سلیم سوم  سلطان  زمان حکومت  در  اندیشه‎ها،  این 
1807م.( استفاده از گاه‎شماری میلادی در کنار گاه‎شماری‌های مالی و هجری 
دولت  1332مالی/1334-1335ه.ق/1916-1917م.  در  شد.  باب  قمری 
عثمانی تصمیم گرفت ارکان گاه‎شماری مالی را از گاه‎شماری میلادی یولیانی به 
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میلادی گرگوری تبدیل کند؛ از جمله، سال مالی به جای مارس از ژانویه آغاز 
شود و نیز برای رفع 10 روز اختلاف بین گاه‎شماری گرگوری با یولیانی تعدیلی 
)شباط( حذف  دوازدهم  ماه  از  روز   13 این سال  در  رو،  این  از  گیرد.  صورت 
گردید و سال جدید مالی )اول مارت 1333( بلافاصله پس از 16 شباط 1332 
آغاز شد. همچنین با پایان یافتن ماه دسامبر 1917م.، سال 1333مالی نیز 10 
ماهه محسوب و پایان‌یافته اعلام شد تا سال 1334 مالی از ژانویه 1918میلادی 
طی  ترکیه  مجلس  1925میلادی/1341مالی،  سال  به  نهایت،  در  گردد.  آغاز 
قانونی گاه‎شماری مالی را منسوخ کرد و از آن پس گاه‎شماری میلادی گرگوری 
است  لازم  آمد،  گفته  آنچه  به  توجه  با  کرد.  اعلام  کشور  رسمی  گاه‎شماری  را 

خوانندگان محترم در متن به این دقایق تقویمی توجه داشته باشند.
در پایان این آغاز، بر خود واجب می‎دانم از همه دوستان و سروران ارجمندی 
کنم:  قدردانی  و  تشکر  نمودند،  یاری‎ام  ترجمه  این  رسیدن  سامان  به  در  که 
ـ دوستان و سروران عالی‌قدرم دکتر داریوش رحمانیان، دکتر عباس قدیمی 
قیداری و اسـتاد کاوه بیات که با مطالعه متن نکات ارزشـمندی را یادآور شدند.
ـ نشر لوگوس و دوست فاضلم آقای دکتر سید علی اصغر سلطانی که به 

چاپ این اثر همت گماشتند.
ـ دانشجوی محترم آقای علی رحیمی‎زاده که زحمت بازخوانی و مقابله‎ی 

متن را تقبل فرمودند.
ـ خانم ملیحه سرخی که ویرایش ادبی متن را عهده‌دار بودند.

و من الله التوفیق
حسن حضرتی
تهران  تیرماه 1396 

دیباچه مترجم
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